Romaniai magyar zenetudomany

Tobbsziér tapasztaltuk mar és mindig
elismeréssel nyugtaztuk: napi felada-
tainak ellatasa mellett a Kriterion a
tegnapi, tegnapel6tti ellatatlan felada-
tokra is gondol. 1974-ben, amikor a
Seprédi-kotetet és  Jagamas—Faragé
Romadniai magyar népdalokjat megje-
lentette, egy csaknem Otven- és egy
csaknem huszesztendfés addéssigot tor-
lesztett. A minap megjelent zenetudo-
manyos kotetben is akad torlesztés,
amelyet jelentéségében az emlitett ki-
advanyok mellé allithatunk: Jagamas
Jénos Adatok a romdniai magyar nép-
zenei dialektusok kérdéséhez cim{ ta-
nulméanya, amelyet eddig csak németiil
olvashattunk egy 1956-os, Budapesten
megjelent, Barték Béla emlékének
szentelt akadémiai tanulmanykétetben.
Sem azel6tt, sem azéta nem frt senki
ilyen természei és igény{i Osszefogla-
ldst a romaniai magyarsag népzenéjé-
rol! Amikor Bartok A4 magyar népdal-
ban (1924) mint ,IV. dialektust* irta
le az erdélyi magyarsig népzenéjét, ki-
vetkeztetéseit tilnyomorészt a székely-
ség népdalaira alapozta. 1930 Kkoriil,
Domokos Pal Péter és Veress Sandor
moldvai gydjtéseiben egy tovabbi dia-
lektus korvonalazédott. Jagamas ta-
nulméanya j adatokkal érvel az ,V.
dialektus” onéllosdga mellett, sit ezen
beliil csédngé ,aldialektusok® kérdését
is. felveti. Ugyanakkor kimutatja,
hogy a magyar népzene egységén beliil
a Mez6ség dalkincse is sok sajatos vo-
nast mutat, mint ahogy az Enyed—Ma-
rosludas vidékén gyGjtott anyagban is
kimutathaték bizonyos megkiilonbozte~
t6 (a mezoséginél is erdsebb romén
hatdsra vallo) stilusjegyek, hogy —
tovabba — a jéval csekélyebb roman
hatast asszimilalt Kalotaszeg magyar
népzenéje is elkiiléniil (Gj stilus tal-
stilya a régi rovasara, a diszités el-
szegényedése stb,), ami pedig Szilagy,
Szatmar és Bihar magyar - népzenéjét
illeti, az alighanem kozelebb &l1 a IIL
dialektushoz, mint a IV.-hez...

Szeretném, ha az olvasé ebbél a vaz-
latos tartalmi ismertetésbdl kiérezné,
Jagamas irasa mennyire korszaknyité
volt a romaniai magyar népzenekutatas
torténetében, hogy megjelenése még
most, huszévnyi késéssel is mekkora
nyereségiink. Bar meg kell jegyez-
niink: kdr," hogy szivegébe nem épi-
tette bele a szerz§ az azita végzett
gylijtések és kutatisok eredményeit,
hogy nem tajékoztat bar egy bs jegy-
zetben, fiiggelékben: az 1955 6ta vég-
zett kutatiasok tovibbarnyaltak-e, meg-
erdsitették-e akkori megdllapitasait, il-
letve feltevéseit?

Hadd emeljek ki a kétet anyagibél
egy masik ,torlesztd* munkat is, Eb-
ben az esetben azonban — tudomdasom
szerint — -nem. kiadasunk, banem a

Zenetudoményi  frasok. Szerkesztette
524b6 Csaba Kriterion Konyvkiado, Bu-
karest, 1977. 302 1, 28 lej.

1978 — Eisler-év. Az NDK zenei
élete 1978-ban  jelentds éviorduld
jegyében‘x'zu: julius 6-4an Jenne
nyolevanéves az 1962-ben  elhunyt
Hanns Eisler. Az évfordulora élet-
mivének negyven hanglemezbé)

. 4ll6 keresztmetszet-kiadasat jelen-
teti meg a VEB Deutsche Schall-
platten (az elsé tizenhét lemez maér
elhagyta a sajtét). A VEB Deut-
scher Verlag fiir Musik negyven
kétetben keésziil kiadni a zeneszer-

Osszegyljtott miveit. Irasainak
elsd kotete (1924—1948) mar 1973-
ban megjelent (Musik und Politik),
a kivetkezd kotet (1948—1962) az
évtqrdulcfm jelénik meg. Kiildn
gylijteményben adjdk ki Eisler sz6-
beli nyilatkozatait, interjuit.

Hanns Eisler Lipecsében sziiletett,
Bécsben, Schoenberg mesteriskola-
jaban érett zeneszerzévé; avant-
garde mlvei mar a hidszas évek
elején feltlinést keltettek. 1924-ben
kapcsolodott be a munkdsmozga-
lomba. Szémos kozvetlen elkotele-
zettségll forradalmi zenemiivet al-
kotott. 1933-ban emigralt. Dénia-
ban, Mexikoban, majd az Amerikai
Egyesiilt Allamokban élt, ahol 1947-
ben az amerikaellenes tevékenysé-
get vizsgalé bizottsdg eljardst in-
ditott ellene, s ahonnan csak nem-
zetkdzi  tittakozds eredményekép-
pen szabadult, Béesbe  kaltozoit,

« 1949-ben megkomponalta az NDK
himnuszat, majd 1950-ben Berlin-
ben telepedett le, ahol héanyatott
¢letének  hatralevd, csendesebb
szakaszdban az orszig elsd zene-
szerzojének kijard tisztelet ovezte.

A Wagner-csaldd Gj nemzedékét
képviseli az operaviligban Gott-
fried Wagner, Wolfgang Wagner
fia. Erdsen aktualizdlé Fideli6é-
lt-c{\tdezése Bonnban botranyt kel-
ett.
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szerz$ maradt éveken 4t addsunk egy
olyan munkéaval, amelyet nagyon-na-
gyon véartunk téle, amelyet égetden
fontosnak tartunk. A relativ szolmizd-
cig els§ magyar adaptdicidja cimf ira-
siban Szadsz Karoly S&ndor Domokos-
nak 4allit emléket (1839—1917), aki Sep-
siszentgyorgyon, Székelykeresztiron és
Dévan volt tandr, s a malt szdzad het-
venes éveiben tobb zenepedagégiai
munkdit adott ki, amelyek ,Weber J. R.
berni zeneigazgaté rendszere nyoman“
honositottdk meg tdjainkon a relativ
szolmizécit. Ez a fajta szolmizécid,
mint ismeretes, kozponti szerepet jat-
szik a vildgszerte elismert Kodaly-méd-
szerben. Széisz Karoly munkaja e méd-
szer legfontosabb magyar elézményére
figyelmeztet, amely nekiink, erdélyiek-
nek legsajatabb hagyvemanyunk, Sarki-
tottabban fogalmazva: a szerzg kozre-
adta dokumentumok alapjan majdhogy-
nem azzal kérkedhetiink, hogy mind-
lunk az iskolakban méar Koddly Zoltin
sziiletése elott (sajnos csak kb. az
1900-as évek kezdetéig) ,Kodaly-mdd-
szerrel* tanitottak az éneket. (Ami per-
sze torzitds volna, mert a modszer
nemcsak relativ szolmizdcié, hanem
amellett sok mas minden is, amirdl
sem Weber, sem "Sdndor nem tudott.)
Sandor kiadott munkdi alapjan a szer-
z6 részletes és rendkiviil vonzé képet
rajzol a szdzadvégi Erdély népiskolai
énektanitisardl, e tanitds meglep§ kor-
szertségérsl,. Nem birdlatképpen, csak
mint javaslatot tessziilk szdéva: j6 volna,
ha nem tekintené lezartnak a témat,
€s megirnd szdamunkra a Sandort inspi-
rial6 Weber J. R. (Adém Jeng szerint
Weber Jénos) zeneoktatéi portréjat is.
Ki volt ez a nemes uttor6? Hol, milyen
koriilmények kozott keriilt Sandor a
hatdsa ala? Sandor kiadvanyai milyen
mértékben forditiasai, illetv: Atdolgoza-
sai az 6 munkdinak? Egyaltalan: mi
volt a teljes neve, mikor élt és mit al-
kotott, milyen szerepet jatszott a rela-
tiv szolmizici6 Guido d’Arezzétél Ko-
déilyon innenig terjeds torténetében?
Nem kétséges, hogy réla is kell tud-
nunk. ha mar az § rendszere terjedt el
Erdélyben.

Ha emlékezetiink nem csal, Szasz
Kéroly 1971 gszén, Arkoson beszélt elg-
szOr a nyilvanossig elétt Sandor Do-
mokosrdl és  mivérél. - Ugyancsak
1971-es arkosi elfadasat djitotta most
fol és bovitette fvnyi tanulménnys A
zenei anyanyelv esztétikai kérdéseirdl
iré Angi Istvin. Munkéja méltin ke-
riilt a kotet élére: eldbb elvben kell
tisztdznunk magunkban zenei anya-
nyelviink kérdéseit, ¢sak azutdn térhe-
tink ri anyanyelvi zenekultirank gya-
korlati kérdéseinek tdrgyaldsira. Angi
(aki id6kozben Zene és esztétika cimi
kitetének Zenétdl zenéig cimii tanul-
ményédban is figyelemre mélts fejeze-
teket szentelt ennek a kérdésnek) biztos
szakemberkézzel vezeti le az anya-
nyelv és a zenei anyanyelv tételeit.
Idézziik: Az anyanyelv a legbenstsé-
Zesebb alkotis és legkozvetlenebb koz-
lés Osi egysége. Anyanyelviinkén ké-
riink és vesziink részt a vilagbél. Az
anyanyelvi létezés erkolesi 1étezés.* Par
lappal tovéabb: [ Az anyanyelv a nép-
dalban kézvetleniil 8rzi mindazokat a
nyelvi megformidlédsra alkalmas hang-~
lejtéseket, amelyek maginak az anya-
nyelv expresszivitdsinak is hordozéi. A
népdalt ezért tekintjilk jogosan zenei
anyanyelvnek. ... Amennyire Kkozvet-
len kifejezés, annyira tomor is. Egy-
szerre jelenti a miuvészi alkotis (zene)
és a miveészi kozlés (nyelv) esztétikai
funkcidit: mint népdal — a sajat, ko-
z0sségi mivészet birtokba vételét; mint
anyanyelv — a bensdséges, legsajatabb
kozlés megértését és alkotdi felhasznd-
lasat.« Esztétikai nevelésiink azonban
nemesak anyanyelvi nevelés: ,meg kell
tanftani  atforditani, Gjraalkalmazni
mindazokat a torvényszer(iségeket, a-
melyeket mér a zenei anyanyelven be-
il megismertiink, hogy ezaltal egész
egyetemes zenekultirdnk elsajatitasat
is lehetévé tegyiik® — irja a szerzd,
s a hanglejtés-anyanyelv-népdal-kérus
gondolatmenet soran eljut A kérus — a
zene prébakiove cim{y fejezethez. , A ze-
nei mivelédés torténete végss soron a
kérusmivészet  torténete. Majdnem
minden jelentés korszak zenei kereszt-
metszetét kérusmiivészete adja* — ol-
vassuk. Ami ugvan talzds, de bocsa-
natos, Szeretniink kell a filozéfust, aki
ugyanakkor a kérusmozgalomnak is el-
kotelezett — s6t elfogult — ideologusa.

Ugyancsak aArkesi eldadéds form4jaban
keriilt els§ izben a nyilvanossag elé
Jagamas Janos masik itt megjelend
dolgozata: A magyar népdal régi és Uj
stilusanak kapcsolatairél. A kolozsvari
tudés Barték, Koddly, Vargyas és Jar-
danyi idevagé kutatdsait ismerteti és
folytatja. Kimutatja, hogy a magyar
népdal régi és 1j rétege zenei alap-
anyagaban jellegzetesen egységes. Nem-
csak bizonyos zaréfordulatok stb., ke-
riiltek at a régi stilusbdl az Gjba, ha-
nem teljes dallamsorok is. Igy kétség-

telen, hogy az nj stilus, amelynek leg-
f6bb ismg,rve a keleti rokonnépek-
nél ismeretlen dallamsor-visszatérés
(AASASA, A ASBA, ABBA stb.), ideger
hatasra jott létre, de a magyar népdal
legsajatabb hagyomanyainak folytata-
saként, a régi stilus zenei-nyelvi anya-
gabol. Okfejtését a szerzg meggy6z0
statisztikakkal, tdblazatokkal tamasztja
ald, s egy folottébb érzékletes sajat
gyajtésti adalékkal is illusztralja. Tul-
zas nélkiil sorolhatjuk a munkat nép-
zenetudomanyunk alapszovegei kozé.

Szenik llona Adalékok egy sirato-
tipus dallamrokonsigahoz cim{i kozie-
ményében egy Enyed—Marosludas vi-
déki sirato-tipus népi és muizenei osz-
szefliggéseit vizsgalja. Példadallamait
més viaékek magyar siratoival, roman
siratékkal, fenyddalokkal és egy kolin-
daval, huszita, illetve német eredet(
egyhézi énekekkel, népi és népies bua-
csuztatok, illetve halottas énekek stb.
sokasdgaval parhuzamosan elemzi., Az
osszefuggések, amelyeket foltar, szerte-
4dgazbak. Nem kétséges, hogy a folé-
nyes szaktuddssal megirt, Kiterjedt
konyvészetre tamaszkodé munka, ame-
Ivet nem tudunk biradldlag értékelni,
jelentés egyéni hozzajarulasként gaz-
dagitja nemcsak a miifaj — a siraty —,
hanem példéul a roman—magyar nép-
zenei kodlesonhatasok irodalmat is.

A kotet utols§ népzenetudoméanyos
kozleményében Almdsi Istvan Bajka
Sandor balladdja cimmel egy 1883-as
esemény népballadavi valé alakuldsét
szemléiteti. A szentmihalyfalvi Bajka
Sandor megolte a keresztanyjat és an-
nak cselédjét, ezért haldlra ftélték és
kivégezték. Torténete hamar valt nép-
ballada-témdava: Almasi legkordbbi
adalékat 1892-ben gyGjtotték! Aranyos-
5z€k népe a Bajka-ligy tény-elemeit a
ballada-kozkines kész szévegfordulatai-
val keverve folklorizdlta, régi stflusa
dallamokra, illetve az 1ij stilushoz ko-
zelally népies midal-dallamokra. A té-
ma népzenetudomanyos szempontbdl
hédlatlan, mert a szbvegviltozatokhoz
tarsulé dallamok &sszekeriilése ift
esetleges. Annédl héaldsabbak kell hogy
legyiink a szerzének, aki Aranyosszék
oly kevéssé ismert magyar népzenéjére
iranyitia a figyelmet! Magyarézdrél is
kozol Bajka Sdandor-balladat, egy ha-
romszéki parhuzamra is rdmutat. Nem
jelzi a dallamok elterjedtségét. (Egyi-
kiiket Bartok Csikban gytijtotte, 1907-
ben, s kétszer is feldolgozta.)

Zenetorténet és folklértudomény ko-
zos hatdskorébe vig Szabé Csaba egye-
diillalléan érdekes kézleménye A szdsz-
ecsavdsi  hagyomdnyos harméniarol.
Tudtunkkal péaratlan jelenség ez a ma-
gyar parasztmfiiveltségben: a szészcsa-
véasiak sajatos toébbszdélamusdg hagyo-
manyat éltetik napjainkban. A szerzé
szakszer(ien vezeti vissza e hagyoméanyt
a XVIII. szézadi kollégiumi harmoni-
zilasra, amelyet Mardthi Gyérgy
1743-as tanitdsdabél ismeriink, s ame-
lyet Szaszesavason feltehetbleg a Szé-
kelyudvarhelyen tanult tanitoé, Belle
Jozsef honositott meg, aki 1837-ben a
helyi parasztkérust alapitotta, Azéta
szajhagyomanyozas érzi. A szerzy Kal-
16s Zoltdn kozlésére hivatkozva jelzi,
hogy ehhez hasonlg tobbszélamisig a
Szilagysagban is él. Feltétleniil érdemes
volna felkutatnia és feldolgoznia! Azt
is érdemes lett volna kisérletileg meg-
allapitania, hogy a szadszesavasiak csak
a hagyomanyos repertoart érzik, wvagy
képesek-e ugyanezzel a tobbszdélamu
technikdval mas dallamot is 6sszhan-
gositani. Nagy kiilonbség: elézg eset-
ben esak egy hagyomany konzervilasa-
rél, utébbiban azonban annak éltetésé-
16l volna sz6!

Lakatos Istviannak A kolozsvari hdazi
zenekor 1841—I1870 cim@ kozleményé-
bdél a kincses vdaros zenetirténetének
megkapdan izgalmas fejezetét ismerjiik
meg, amelyben a féuri mikedveloket
kiszorité muzsikils polgdrsig jatssza a
zenei élet vezérszerepét. Nem  sokd,
mert a hivatasosokkal valy versengés-
ben (amely olykor ellenségeskedéssé
fajult) az amatérok sziikségszerden
alulmaradtak: a zeneiskoldba valé be-
olvadis valdjaban a zenekor megsziné-
sét Jjelentette. De gy is folottébb tisz-
tesek e tarsulds érdemei: a hazi muzsi-
kalas felkarolasdan  kiviil szamtalan
nyilvanos hangversenyt — koztiik szim-
fonikus sot oratérium-esteket — Kko-
szonhetett neki a varos.

A zenekari muzsika Marosvdsdrhe-
lyen cimd, sok képpel és dokumentum-
reproval illusztrilt munkajaban Csiky
Boldizsdr szerencsésebb esetet mutat
be. Marosvasarhelyen a polgari miked-
velok és a hivatasos zenészek kozos
erofeszitése hozta léfre a mult szdzadi
Zenekedvelok Egyletének oGrokébe 1épd
Zenekedvelbk Tarsasdgat (1908), amely
a Varosi: Konzervatériummal egyiitt-
makddve harmonikusan fejlédstt bele
a mai Marosvasarhely korszerd zenei
életébe. gy az iv, amelyet a szerzg —
1850-t61 napjainkig, hol vazlatosabban,
hol részletesebben — megrajzol, vi-
szonylag tirésmentes. 3

Benko Andras Madass Sdndor énekes-
kdnyve cim alatt kozol jelentds tanul-
manyt a kétetben. Az irodalomban téb-

BANDI DEZSO felvétele

ben is hivatkoztak mar erre a becses —a
kolozsvari Egyetemi Kdnyvtarban érzott
— kéziratra, amelynek leiréjarol, aki
mikedvels mifordits is wvolt, alig
tudni valamit. Benkg most végre kime-
ritben elemzi a dokumentumot, Meg-
allapitja, hogy egyazon kéz irdsa, bar
elsg és utolsé dalainak a beifrasa kézott
tobb évtized is eltelhetett; utébbiak
k6zitt mindenesetre 1849 utdn keletke-
zett dalok is vannak. A szévegek atte-
kints szimbavétele utin példas koriil-
tekintéssel osztdlyozza a kézirat 112
dallamat hangnem, hangterjedelem,
tempd, iitemnem stb. szempontjabol, és
nem sajnilja a faradsigot, hogy —
valamennyi dalt dsszevetve a Kkor tob-
bi magyar meloddriumdnak ismert
anyagdval — a valtozatokat is felku-
tassa. Az Osszkép Yelteheibleg jellemzd
a magyar biedermeierre. A dallamok
koziil 47 idegen, 55 magyar — mind-
assze 10 népdal. A tanulményt a dal-
kezdetek kottaképes kozlése egésziti
ki; szerintiink érdemes, sziikséges leit
volna teljes egészitkben kézdini dket,
hogy a XIX. szizad magyar dallamre-
pertoarjanak kutatéi a jovoben ne kell-
jen hogy a forréshoz, d kézirathoz visz-
szatérjenek.

Olvaséi beszdmolénk végére hagytuk
Terényi Ede Alkotdk, mivek, stitusok
cim{ tanulmény4t, amelyben jelenkori
roméniai magyar zeneszerzok, Jodal
Gibor, Demjan Vilmos, Markos Albert,
Kozma Matyds, Zoltdn Aladar, Csiky
Boldizsar, Terényi Ede és Szab$ Csaba
egy-egy zenekari m(vét elemzi. Egyi-
kiikkel szemben sem igazsagtalan, bar
a megkozelités modja esetrdl esetre
differencidlédik s gondolatmenetei va-
lamennyiszer legaldbb annyira jellem-
zoek ra, az elemzg zeneszerzore, mint
a miivekre. Terényit jelenkori zenetéor-
ténetiinkben az a korszakos mutécié
izgatja elsSsorban, amely napjainkban
sem zarult le: a zeneszerzbk bekapcso-
lédasa az 1950 6ta hédits ij zenei t6-
rekvések aramlatiba. Kutatéi, zene-
magyaraz6i attitidjében az a nemesen
szép, hogy e kritérium alapjan mégsem
utasit senkit ,meghaladottaknak", ,ma-
radiaknak® jaré nemzedéki gettoba,
hanem — ellenkezfleg — azoknak a
miveiben is szivésan keresi s vala-
mennyiszer Srommel mutatja fel az
elére mutats elemeket, akik ,még leg-
merészebb kisérleteikben is hfvei ma-
radtak a szézadunk elsg dj-hullama te-
remtette zenei idedlnak“. Az ujabb
iranyzatokhoz esatlakozd miiveket
olyan szinvonalon és olyan szakszeri-
séggel tirgyalja a szerz0, amire zene-
frasunkban nines analégia. Reméljiik,
lesz még alkalma ilyen természetd ira-
sok kozlésére, s varjuk, hogy elemzé-
seibdl egy, a romaniai magyar zene-
alkotds egészét illety oOsszefoglalis is
megsziilessék.,

L]

Zeneesztétika, népzenetudomdny, ze-
netorténet, mielemzés... A kotet min-
denekel6tt a roméniai magyar zenetu-
domény sokoldalisédgardl taniskodik.
Mdésodszor: arrdl, ami a kétet munka-
tdrsait, e szertedgazd (olykor Gsszefo-
n6dod) zenetudoményos  diszeiplindk
miiveldit egyesiti: a nemzetiségi zene-
miivészetiink & zenei miivelddésiink
iranti fokozott feleldsség vallalasarél.
Munkéssiguk nemesak a nemzetiségi
tudatalakitas szempontjabél jelentds:
eredményeik a hazai zenetudomany
egészének a szempontjabdél is nélkiiloz-
hetetlenek. A kotet nem utolsésorban
dieséri a Kriteriont, amely ismét felka-
rolt egy zenetudominyos dsszefogist és
Szabg Csaba személyében érts szak-
szerkesztot tdmogatott.
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